
XIII. évfolyam. Cfcelldömölk 1917. április 25. 13. szám. 

S t f i s a t é a i á r a : l&m 8 

K e w - "-•"< •••;r«ii, n ísfiic 9* STKr 

Nagyhét. 
A - k e r e s z t é n y s é g I s j i r n e m b e r ó m k 

k í n s z e n v e d é s é t é j h a l á l á t i i n n e p e l j t f k 

a ' j ö v ő h é t e n . M e g t i s z t u l ó s z i v v e i - v á r -

j u k u t á n á ^ a " s z é p g y ő z e l m i A l l e l u j a , a 

f ó l i á m a d á s ü n n e p é t . ' 

JUikor. j ö u i l m : i r n e nv /ö t i in t - ko . 

S i e r k e w -tc-séc é s k jednhi ra ta l • 
Umkeiwe Na.V-.cj- konvent ü n d a j a O'lidnmnTlk'a. 
ide Í.-I- \&i a MBBMtl r . -^r! ijl-tíV köz i emén ' 

hwnVeesek és marjdénríi mti i - - - - . 

se rves k í n s z e n v e d é s e i n t á n az a' v á r -

. v a - v á r t A l l e l u j a ; hogy .a sok n é l k ü -

„ l ö z é s , k ö n n y e z é s n l á n l i sx la" s z í v v e l , 

l á n g o l ó hazaszer t t é l l e l f ö l k i á l t h a s s u n k : 

I " 1 l t t t á w a d u u k J £ _ T ~ T '' 

— - E l s z o r u l t k e b e l l e l . ~ v ? r z ö s z i v v e l -

lá t j l lk . a h a l á l o s ^ k ö z d e l t i v t / " m i t he tn -

z e t ü n k m á r h a r m - t d i k — é v e vív a sok 

á i m á n y k o d ó y a l ; s z o m o r í r a n l á t j u k 

- m i n d e n n a p a j o b b a n - j o b b a n s z a p o r o d ó 

. s z e g é n y ö z v e g y e k é s á r v á k nagy s z á 

m á t , a sok ö r e g s z ü l ő ' é s t e s t v é r b á 

n a t á t , a k i k k e n y é r k e r e s ú i ü k e t v á r j á k , 

hogy n é l k ü l ö z é s e i k e t s k ü n n y h u l l á l u -

sa ika t m e g s z ü n t e s s e . 

De m i k o r les/, m g ennek , v é g é ? ! 

T é r d e l , fejet "haj tva , m é l y b á n a t - ' 

t a l , z o k o g v a r o g y u n k e az Ü d v ö z i t ő 

k é r é s z i j e e lő t t s f é l s ó h a j t t i n K I 

Szen t keresz ted z s á m o l y á n á l -
i e sdeke lve k é r ü n k , 
^ É d e s J é z a i s . v é r z ó ' S z í v e d 

a m i n t szenved é r t ü n k : 

TekTnte reánV Üdvözitőnk, 
n é / d s z o m o r ú n é p e d , 

K ö n u y i i e n . i i s z ö b i i s szeme im", 
ke resztedre t é v e d ' 

H á r o m "éve h u r c o l j u k m á r -
y i t i is k e r e s z t ü n k e t . 

•Mely. j < > e 4 u t l j u k v - v é t k e f n k é r t 
: s o r v a s z T j á kéBBiTrket r ' ' 

Hadi rokkantak és 
árvák védelme. 

állatni i n t é z m é n n y é v á l t ; 

ó t a . m i n d e n 

I l á r o i n é v e l e sz m á r a n n a k 
. s v é r z i k s z e g é n y n é p ü n k ; * 

I losszu i d ó s m é g t o v á b b t a r t 
hogy ne.rnj.esz k e n y e r ü n k ! . . 

Ö z v e g y . , á r v a s i t v a - n é z r f ö l -
H o z z á d a kereszt re , . 

Nap-nap u t á n ' ú j r a é b r e d . 
u jabb keservekre . 

E l é g e l d meg s z e n v e d é s l f t i k ' , 
v é r z ő s z i v ü J é í u s , 

S z ü n l é s i l tneg a n é l k ü l ö z é s i , 
i rga lmas , jó K r i s z t u s ! 

V é t k e i n k é r t , b o t l á s i n k é r t 
. elegei b ű n h ő d t ü n k . 
B o c s á n a t o d s z é p j e l é ü l ; 

-engedj- most m á r g y ő z n ü n k ! 

Sz i iz A n y á d d a l . P á l r o n á n k k a l 
esdekelve k é r ü n k : 

Bocsásd le a b e k e s u g á r t 
s hagyj b é k é b e n , é l n ü n k ! 

Barabás Emu. 

V é g r e 

| a m i t a V i l á g h á b o r ú k i t ö r é s e 

I é r z ő ember a legszentebb k ö t e l e s s é g é 

i n e k — i s m e r t a h á b o r ú test i , l e l k i é s 

g a z d a s á g i á l d o z a t á n a k v é d e l m e . A K l e -

bersberg Ktltnó grof e l n ö k l e t e a la t t l é t e 

s ü l t ha t a lmas o r s z á g o s szervezet k ö z 

pont i l ag s t a t u á l j a a h á b o r ú r o k k a n t j a i 

nak , a-- v é d e l m i harcnak- test i leg meg

b é n u l t , de l e lk i l eg h á l á n k b a n s z o b o r r á 

magasztosult" h ő s e i n k , v a l a m i n t t a r t á s r a 

s z o r u l ó h o z z á t a r t o z ó i k , ú g y s z i n t é n a meg

d i c s ő ü l t k a t o n á k á r v a i n a k é s h i tvese inek 

g a z d a s á g i é s e r k ö l c s i p a t r ó n u s a i , ü ? 

rendelet e g é s z r é s z l e t e s s é g g e l . ' s z a b á l y o z z a 

azokat, a h a l ó s á g o k a í ^ a k i k a haza f i a i 

szent i n t é z m é n y n e k a b ü r o k r á c i á j á t a l 

k o t j á k . K ü l ö n ö s szerepet adva az á r v a 

s z é k e k n e k , v á r m e g y é k f ő i s p á n j á n a k , 

a k i k m e g y é j ü k r o k k a n t é s h a d i á r v a 

p á r t f o g ó i t i s z t s é g r e a lka lmas p o l g á r a i n a k 

n é v j . g y z é k é t ö s s z e á l l i t t a n i t a r t oznak , a 

f ő s z o l g a b í r ó k n a k é s . v á r o s i p o l g á r m e s t e 

r eknek , a k ö z s é g i e l ö l j á r ó s á g n a k , a k i k 

ezen n é v j e g y z é k h e z az ada toka t ö s s z e 

g y ű j t i k , a r o k k a n t é s á r v a v é d ő gond-

Dialóg a szerelemről, 
A csabi tó k i s - szőke tündér , 
m a d á m ' f.iselt a kéUvésem, 
egy hcüvifágös nyári estén 

• k ö n n y e k közöt t mondotta nek , in : 
• oly szomorú vagyok 'ma este, 
nem tudom, mi is van velem, 

'eszembe ju t a régi tiszta, 
a romantikus szerelem. 

Midőn a földön Rőmeók -járlak • 
•: és éjjel hangzott koboz dala, , ._ 
• midőn a nőnek költészet v o l t " 

"éjjele j * meg Pappala, * 

nem tudom mi is Tan velem, 
egy pá r száz éve. szebb lehetett, 
sokkal t i sz tább a szeretem..-

oh mennyi, vágy, mennyi poézis 
neiii tudom, mi is van velem, 
csömört okoz a kénye lmes , 
a hotel garms szerelem.' ". ' _ .: 

Meghökkentem I.i-.-tt s z a v á r a , 
de végre nyert hangom erö*í • 
• mas voit, édi-s a nők Szerelme 

- egy p í r deciunium előtt , 
• több y'olt a ?7 t r - .vnf l c sók jában , 

kit karja vágyón átölelt , 
az é l i é l - ad la oda néki 7 ; 
s vele titokban utrakeU. 

. : ' • - — - • T ' ; . * — 

Még necessairt sem vi t t magáva l , 
.. ; ételét 

Ily s z e r e l m e t ma nem t a l á l n i , 

riíká példány princess Cliimay, 
hiszi r n néni vi le c CKra; 
llirtel. sem i-mert_ő_soha 
a sTUe vi t te a viharba 
meg Rómeónak gyors lovai- — . - . ' 

k ínc -e t .kénye ln iv t , h í rnevét , •' 
oh mas volt szőke kis' l á s e t t em, 
oh mas volt a szerelmi bn, 
nem sajoiiokban, jour es téken 

• ,A," , i | , , i t akkor a randevú. . 

szerelme^ le r l i : éji orau'-
^_:nz 'T T ! ;ÍÍ iJs - l iái i .s2ob,i! . — 

[ • . ' . Júlia vi-sza nem tekintett 
' . nem ke idé , "hogy ni i lesz? m i v é ? 

4ía m á s k é p szól .a Vallomásunk, 
diktál ja azl.az ész szava, 
most conforl van a szerelemben, 
ebben önnek j r a n igaza, 
de miért ruhája :crep-.de chiliből, 
miért 'szoknyája lágy selyem? 
azt összegyűrni durva kézzel, " ' 
szavamra mondom nem merem. 

- l lérkocíin miér t jön 
• ^ • • ^ f l r i W K e T ^ n 1 

csokra hívó égi fenyü, 
forró, szerelmes csjtjagokj - _ 

"nyugodjék meg'lá.-.tjtt szerelmem, 
panaszra önnek tiílics joga, -f • 
a kobzos "dalnok ítésszel 'e lszál l t . 

•{-• - nem is tér v i s r ^ j á n - s o h a , * 

''-HAI.MI BÓpOC. 
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," n o k s á g o t sze rvez ik é s ak ik r e m é l h e t ő -

*Jeg e z e k n e k a fe ladatoknak meg is fe

lelnek", S z e r i n t ü n k ennek az i n t é z m é n y 

nek magasz tos e r k ö l c s i c é l z a t a é s a 

p a t r o n u s i t e v é k e n y s é g r e n d k í v ü l s ü r g ő s 

. s z ü k s é g e v é g t e l e n ü l . f o n t o s s á teszi , h o g y 

a t á r s a d a l o m ne engedje á z t . hogy ez" 

a sze rveze t a n e h é z k e s e b ü r o k r a t i k u s 

s a l l angok é s f o r m a s á g o k hosszadalmas 

r e t o r t á j á n á t d ö c ö g v e haladjon a m e g -

v a l ó s u l í f . f e l é , í i o g y éz a h i v a t a l o k b a n 

• - " c h a r j l o n o s a n e l m i é z é s r e v á r ó . a k t a k é p 

k e z e l t e s s é k . 

• ' _ M i v e l m i n d e n k i i smer i , hiszen h á 

r o m é v e s v é r n á s z n a k s z o r o n g á s á b a n s . i ' gó 

s z i v ü n k t a n í t o t t r e á . hogy micsoda se

b e k e t - ü t ö t t ez az i d ő . m i d ő n e r k ö l c s i 

j ^ k ö t e l e s s é g é vá l t a r o m b o l á s , ne v á r j a 

be , a k i m u n k á r a é s s e g í t é s r e k é p e s a 

h a t ó s á g o k n a k f e l h í v á s á t . • . 

. . : J e l e n t k e z z é k ö n k é n t -mindenki , " . ak i 

é r e z m a g ú b a n e r ő t é s k é p e s s é g e t a 

r o k k a n t a k é s h a d i á r v á k g y á m o l i l á s á r a . 

M e n j e n el a fő szo lgab í ró i h iva t a lba , j e 

lentse- b ^ - a i i i u k a h á b o r ú k ín j á tó l saCt-

m o r z s o l t c s a l á d n a k a n e v é t , ak i t i n s é -

g e s s é g é b e n t á m o g a t n i ; b á l s o r s á b a n m u n 

k a a l k a l m a k s z e r z é s é b é n s e g í t e n i a k a r . 

— - — — H a n g s i i l y n / y i i k , hogy, a r o k k a n t 

h ő s ö k , a k i k most t é t l e n ü l a - m é s s z c s é g b e 

b á m u l v a v á r j á k a t á r s a d a l m i g y á m o l h l á s 

~ ^ i é t e é t , - f r e i i i - a k a T n a k tőkét> k o v á c s o l n i 

/ a h a z á é r t ö m l ő i t v é r ü k é r t az ő i n a r t i -

T o n i í á g u k b ó l . Ok. d o l g o z t j i - a k a i i i a l ; a 

- m i n d e n n a p i „ k e n y é r é i t , m e g g y e n g ü l t ere

j ü k ; m e g r e n d ü l i m u n k a k é p e s s é g ü k meg

f e s z í t é s é v e l csak n e k ü n k k ö t e l e s s é g ü n k , 

hogy azoka t a k ö n y e b b m u n k á k a t é s 

h i v a t a l o k a t , amelyekhez nem s z ü k s é g e s 

az egész . ' test r jagalujás , a c é l o s ereje, 

f e n n t a r t s u k es b i z t o s í t s u k s z á m á r a . 

I l y e n szempon tok figyelembevételé

v é ! ü d v ö z ö l j ü k az uj i n t é z m é n y t é s fo

g a d j u k , hogy hazafias s z i v ü n k é s l e l k i 

m e g h a t o t t s á g u n k teljes m e l e g é v e l l e s z ü n k 

• " s w n t . f i g y i m k " s ebze t t . m a r t i r j a i e a k é s ' 

á r v á i n a k g o n d o z ó i . ' • ' 

: Szőlőink megmnnkáltatása. 
A h o s s z a n t a r t ó hideg i d ő j á r á s t 

tavaszi e n y h ü l é s v á l t o t t a fel é s a k t u á -

" l i s s á - le t t a k é r d é s , hogy m i k é p p e n 

• f o g j u k " . s z ő l ő i n k e t ' m e g m u n k á l n i A h e l y 

zet feltéi lefl l i l iji_ég_tavaly ó t a is s ú l y o 

s o d o n . A z ó t a i sme! vo l t vagy n é g y so

r o z á s , m e l y n e k k ö v e t k e z t é b e n k a t o n á é k 

m é g é r e z h e t ő b b e n m e g r i t k í t o t t á k a m u n 

k á s o k s z á m á t . • • 

, • M á r p e d i g a hel.vzef tavaly is igen 

s ú l y o s ' v o l t r á n k , s z ő l ő t e r m e l ő k r e . A 

. s z ö l ő i m i n k a , f ő l e g k ö v e s , v a g y / - n y i r o k - ' 

- t a l a j o n , e l é g n a g y . J g é i i y c k e i t á i u a s z t a 

' f é r l i i i i i n i k á s o k i r á n t , a k a p á l á s t e k i n t e t é - , 

b e m s e m h o g y az t . g y e r e k r e , asszonyra , 

v a g y t ö r ő d ö t t ö r e g e m b e r r e lehetne, b i z n i . 

A z é r t o t j a n . k a p ú j i a k a z u t á n , a m é g j a v a -

k o r a b e l i .férfiak v átrík i lye- j i . m u n t a r ~ < c é j £ 

k é s é r e á l k a l t D a a i k ' é s b i zonyos i t t a s s á g 

g a l , is b í r n a k benne Ez a f o k ó z o t t ke 

restet ' n a g y o n * . m e g n ö v e l t e \ e z e k n e k az 

e m b e r e k n e k az ö n é r z e t e t é s i g é n y e i t . 

- V a u n a k v i d é k e k , ahot p e r n i e t o z ó ^ m i i i k á s t . 

: m á r tavaly I s "csak" 7 - r S ; s ő t 10 k o r o n a 

'• j i a p i b é r m e l l e t t lehelet k a p n i , s ő t a Jtis-

' g a e d á k m é g é l e l m e t i s " a d t á k az i lyenek

é n e k , c s a k h o g y m a g l i k h o z é d e s g e s s é k . Ez 

f a . „ k o s z t " "xi's'ak r á a i l á s f é l e v o l t , h o l o t t a 

• h a p s z á u i b é r é k e m e l k e d é s é n e k j o g o s s á g á t 

| é p p e n - a d r á g a ' . - é l e l e m m e l S7.ok.tak . : i 

• ' • t ú n n k á s o k - i n d o k o l n i , ha u g y a n v e s z ő d 

n é k az i n d o k o l á s s a l . A parasz tgazda az 

| i lyen* kosz to t n e m s o k b a ' v e s z i . A kis'-' 

'. gazda "a k é s z l e t b e n l evő é l e l m i s z e r t n e m 

:1 é r t é k e l i . É p p e n a z é r t ö a z j j y e n k i a d á s t 

1 n e m veszi szamba a m u n k a k ö l t s é g é n é l . 

A^a ' j íTiTöS" eTirberné l a z - m á s . fceg=-

: t ö b b j e , lía n a p s z á m o s t aka r é l e l m e z n i , . 

I d r á g a p é n z e n k é n y t e l e n a t á g m é r e t ü 

- i t i t i t t k á s g y o m r ö k k i e l é g í t é s é r ő l go iu jos -

i k o t i n i . Ot t . b i zony egy -egy nap i koszt 

! 3 — 4 k o r o n a najTi b e s z p é u z k i a d á « l ö b b l é > 

i t é t j e l en t , m e l y a j ö v e d e l e i i i k i s z á u j i t á s ^ 

1 í ial a m é r l e g n y e l v é t b a l r a b i l l e n t h e t i , 

j E l m é l e t b e n ez t a l á n u g y a n í g y á l l h a t a 

' a k i s g a z d á n á l , de a g y a k o r l a t b a n m é g i s 

I csak m á s . • ^ — 

A z u t á n m á s - a m u n k a is a kisgaz-

! d á n á l , m i n t á, nagyobb g a z d a s á g b a n . A 

: k i sebb s z ő l ő b i r t o k o s , a k i s a j á t k e z é v e l 

j _ v é g / . i a s z ő l ő b e n h á z i n é p é v e l e g y ü t t a. 

l e g t f b b s z ő l ö i i i i r n k á t , a z . sokka l szigo-

i r u b b é s k ö v e t e l ő b b p r i n c i p á l i s , m i n t 

a k á r egy u r a d a l m i s z ö l ő k e z é l ö . Az a 

parasztgazda maga is napfelkel te e l ő t t 

k ü n n van a s z ő l ő j é b e n , a n a p s z á m o s á t 

is m a g á v a l . v i s z i . Ott a gazda, vagy ya- : 

l a n l i g y o r s k e Z ü fia," a v a g y neje l e g e l ö l , 

h a l a d a k a p á v a l , v a g y a p e W n e t e z ö v e l 

A . 
é s á n a p s z á m o s n a k igyekezn ie k e l l , mer t 

k ü l ö n b e n baj lesz. Kevesebb á z é t k e z é s i 

s z ü n e t , e s t é p e d i g késjőbb. v é g z ő d i k a-

m u n k a . • . ' ' -

A z az e g y é n i l e g k i v á l a s z t o t t mun

k á s , k i t a gazda, t a l á n 3 — 4 napon á t , 

m i g n á l a d o l g o z i k , ' é t e l l e l - i t a í l a l i s b ő v e n 

é l í á t , eset leg k ' é t s z e r p j i n y i t ' v é g e z a kis

g a z d á n á l , i l l e t ő l e g vele e g y ü t t , m i n t a 

nagy s z ő l ő b e n , aho l a í i i u n k á s o s z t a g o k 

felet t i f e l ü g y e l e t , m i n d i g , t ö k é l e t l e n , a 

s e r k e n t é s n e k k isebb a k ö z v e t l e n I t a tása , 

"á sok e m b e r k ö z ö t t p e d i g sok selejtes 

is akad , a k i t ö b b e t r o n t , m i n t b a s z n á l 

-'..- . A h e l y b e l i m u n k á s o k - h i á n y á n ha

d i f o g l y o k , i l l e tve v á n d o m u n k á s o k szer - . 

z é s é v é l segi fenek n a g y o b b g a z d a s á g o k . 

V a n azonban ezek k ö r ü l is t ö b b baj a 

s o k n á l De n i j g l e g a l á b b a hadsereg 

f e l ü g y e l e t e alat t á l l ó . . h a d i f o g o l y , mun- -

k á s o k r i á l a l fizetés-és é l e l m e z é s m e g v a n 

s z i g o r ú a n á l l a p í t v a > s . ' l b g / e l j e h b a-ffiun-

k a i d ö k ö r ü l - t án i áa l t n t i í ak . . ' d i f f e r e n c i á k , 

a d d i g a v á n d o n m m k á s o k . n é h a a leg

lehe te t l enebb - i g é n y e k e t t á m a s z t j á k , ugy, 

h o g y l i i r n i m t l a z o k t U - " - f e l s z á m U j u k , c.sak' -

a k é z i m i i n k a k ö l t s é g e egy h o l d ' s z ó l ó - ' 

n é l k ö z e l ezer k o r o n á r a r u g . H o l v a i i . ' 

m é g a k k o r a r é z g á l i c . a r é z k é n p o r , a. 

raff ta . » ' t r á g y a . - a ' k a r ó p ó t l á s é s a- többi-

k i s ebb -nagyobb , k i a d á s ! I l y e n • v iszonyok -

k ö z ö t t ne á b r á n d o z z a n a k se a f o g y a s z t ó k , 

s e ' a k ö z v e t í t ő k o l c s ó , , v a g y o j e s ó b b 

b o r á r a k r ó l . 

Egy szülőgazda. 

H I R E K 

P l é b á n o s u n k — itthon. Városunk köz-
tiszteletben alló p lébánosa : Bán János , hosz-
szas betegség é s . . üdülés u t án tegnap este 
megérkeze t t 'hívei közzé, , kik ófy nehezen 
vár ták . Gyengélkedő á l lapota mia t t azonban, 
h o s s z ú ; ideig ta r tózkodni kell neki a fung-
cióktól .Mégis — hálais tennek,"hogy. i t thóu van! 

Hir a v a s a t k ö r é b ő l A M. A...V. köz- 1 ' 
h i r r é teszi; hogy azon áruk. fölvétele és to-
vább i l á sa i rán t ; melyek a má i .viszonyok 
közöt t szál l í thatók, a szükséges in tézkedés ;-' 
kei meg tet ték. Ar ra nézve, hogy mely áruk 
szál l í thatók, :az egyes á l lomások készségsel " 
aduak föivilágositásL Egyszérsmin t figyelmez-, 
te l ik a száll í tó közönséget , hogy a kijelölt 
á rukon kívül egyéb áruk szá l l í t á sá ra sem ~ar 
á l lomások , sem. az üzletvezetöségek, sem-a 
katonai hatóságok, sem a máv . igazgatósig 
engedélyekét egyenlőre nem adhatnak, lehal 
cé l ta lan i lyen dolgokban hozzájuk forduini. 

„MODIANO-CLUBSPECIALITÉ" 
SODORNI VALÓ SZIVARKAPAPIRNAK ÁRA 

ma 
20 fillér. 1 KÖNYVECSKÉBEN 60 LAP VAS'. 

k ö n y v e c s k é n r a j t a v a n a v á d j e g y 

http://S7.ok.tak


m m ú 

1 3 . s z á m . 
i . 

- K E M E N E S A L J A 

Ott'-!*-

I sko la i rend. Bizonyos, hogy a n iá r^ 
. közel M r o m é v ota dúló vi lágháború a u-*" 

nulo ifjtság nevelésére és ok t a t á sá ra Is sok • 
tekintetben ká ros halast gyakorol', fippen 
ez oknál fogva szükséges, hogy u;y az is
kolaszékek és iskolagondnokságitk, min t . maga 
a tan i tóság a-fatrttea és frontos iskolába írató . 

, j á r á s t s z o r g a l m a z z á k és lé leknmere tésen e l , 
. lenőrizzék: az f r^ t^T i^a - j á rüs kut . -ö. /éi tsége. 

. alól — a nagy mezei nauna . híeieti a 
miniszteri .rendelet alaptan' pedij csakis afo-

;kat a ffiiuűitebb gyermekeket níentsek hM,. 
akiknek apjuk hadbay,onuh, n ié^sebes%IUragj 

• ,» rokkant s akikre a .ház ta r t á sban igén i!agf 
—— szükség van. Mrnt~ nekünk jeteuttkT. a ta>M-

.jjatixelyi városi iskolniszék legutóbb ' figjfel-
^v> meztette a taní tókat , hogy e lőadása ik megke-.'.-

dése előt t egy negyed ó ráva l . ' legyenek m a i 
- áz iskolában s hogy, miqden i rej-üket' az.:-- ' 

.kólákban • nevelkedő gyermekek, i n t f n z U ! t a -
_ n i t á sának szenteljek Ez ugyan béke ' ide jén . 

is kötelesség, an:iál inkább most', amikor a ' 
tanuló íl juság nagy részének vás&ttságáfeTle'ü 

síltés férfi ndsujhe 

oly sok. a p a D a s z . ^ Ü é T o v á T t H T l i T l ^ o T a T r e n -
det, p o n t o s s á g o t az iskola becsü le te is . 

Ne Jegyre adják! Ég j kis leányka irta 
ezt valamelyik vidéki,- c v t k k e r o » szerkesz tő-

' . 'bács inak, 'akiről tudta, hogy -.szívesen h a j ! a 
• kjslápyok szávara j ' I r t a ' pedig atmak . á h í r 

a d á s n a k .ű'tié:véből. . hogy' az. Stuwr h ázas ság , 
kű'zvelit'ő i rodáka t 3)1(1 Tel„ Ilyetiféle_htrad;i<-
ná r -ugyan • kiresmire is gondolna J . egy mai 

- kisiéány, mint-- arra, hógy ; a rh gnraradtak 
hói., vagy á fiümetitettékből majd. csak neki 

^ is"jüt fér jecske. Ha-nem rratíy+d>b-.is,—c.-ak 
^akkora; mintrá~roz"sásvkisui ja , csak ferjccske 
legyéoJDe e z t á bá josan reális .okoskodást meg-
akaszlotta e j ry-még-reát tsabb, -tapasztalat wja-
zt>lta tanuisúg, hogy amibe, az á l l am mó^lu-

. uában belefog, az vajmi rosszul, vagy sehogyse 
sikerül . Megijedt biz' a kicsike is s összecso-

-'csorgatva csóko- kis száját , a hirtelen ébred t 
gyanú és kétség ' vegyesen komjkus hang ján 
kérdezte m a g a - m a g á t ó l : Csak nem adják ezt 

.13 jegyre?! De h á t h a arra adjak.. Ankór meg
ismétlődik • a cukor, káv* ' é s á többi jóféle 
dolgok esete, hogy . t. i . nincs, el tűnik. Á m d e 
nincs -olyan .nagy baj, amilyenen az az ara
nyos, vagy legalább is aranycvikkeres szer
kesztő bács i segíteni nem tudna. És a kis 

. leány levelet i r t szépet! Hiszen e lő t te k á p r á 
zott a s e j t e l m e s . j ö v e n d ő rózsás köde , amely
ből mosolygós képpel bontakozik k i áz . a b i 
zonyos, bajuszos valóság . Jaj! csak jegyre 
tie adják! Sze rkesz tő bács i , tegyen róla , hogy 
jegyre ne adják, m é r t akkor el tűnik! lat a 
•sz»rkesztö~ báesi ráb ízza ezt alkedyesj re-
toegve'fcugotL könyörgést• .— melyet-a súlyos 
t apasz t á l a t rideg valósága remegtet, -— azu j 
nagyhatalomra, az ú j ságra . í m e á tvesszük m i 
is. Az i lyen kis lányos fohász megérdeml i , hogy 
lanch í radás t cs iná l junk belőle, e l lentétéül a 
l áncke reskede lemnek , amely nemcsak a cuk
rot, kávé t , ' m í h a t , - pe t ró l eumot é s "sok m á s 
egyebet egész a ' fédérvájszig kivett, hanem 
m é g utbbb az á l l ami házasságközve t i t és ked
ves, <lrága,- vá rva -vá r t c ikkei t : a ferjecské-
ket is kiveszi a forgalomból! A sok h í radás 
pedig majd csak eljuv a .magas k o r m á n y i g s 
bizonyosan megszület ik az a cvjkipuszit é r 
demlő reodelet, hogy á ,férj eket nem szabad 
jegyre adoi! Most se,- ezután se! 

r s - ' Ha lá lozás . Juray' Adtaínénak, néhai 
Juray, Antal Koronás vendéglős özvegyének 
edés atyja: Menyhár t JózseT 'tétének 73 éVé^ 
befi f. hó 24 en re j t j e l ' Cei ld^rr tn lkön meg
hált. Aabétfőn lefolyt t emetésen . s z á m o s . r o -
ki-ii •'- 're-ztvl-vő jelent me- .a:- elhunyt ko" 
[lorsója .k.'.r.ii! és kiserte OrBk nyugalomra' 
•a mejboldoeullat.. \ • » ? 5 

• ' V é d i k a jövó nemzedéke t . -Ugy "lát- , 
lérkezik'' majd az idő. hogy csak egész-

Törvényjavas la t készül a 
jövő hiftíazedék Vg.--7-égónek megóvására és 
m á r Icvíöze l ihh szakéf lekezle té t hívnak egybe, 
melynek' W h-sz a feladata, hogy áz ejtesz-. 
•Végért fuh ratai;dó eme nagy harc eszközeit 
liiejrhTintse.". A törvény szerint égészségügvi 
-.->.g.il: fntdc van helye a házjjs-.íg a lka lmá
val, , a szotgaralb i léjjö cse lednél , .a fójskolák-
bán,.a-''•;ii!urii.i!i]<ok'Kan.'Ar á l lani maga állit 
Tel házassági i r o d á k a t Noil-iiségi a d ó ' b e 
hoza t a l á t , t-fvezik es a nemi bajok leküz
dés r • szigorítják S^btZtOStlási eljárást . 

• Havonként i a d o m á n y o k . A czvttdnmídki 
l iadbavimultalTclaTlifjanskTryámtdiláTuira ha
vonként, ' adakozók március l iavi a d o m á n y a i : 
üzr , Szú i j eny-Mar ieh Ferencné G>rcey gróhiö 
40 ' jy . Klein T stverek.- Szaho Károly 25— 
25" K. Séheiber Zsigmond dr. 20 K, Pjetbits 
Ferenc dr... Klein ' ViltZloshé, Deutfch t í j u l í b é . 
H'.rvátli• J W f 10 — l u . K , Hiires Iti.cliard ö K, 

<">zv. Balassa .1 t né . Szőgyeny-Mari" 1 !-Mária , 
Szógyeoy-Maricli Paula, Honig Samuéi . Takách 
Márti inne 5 - 5 I\,-Huchlhauseii T-:te..e, Nemet 
Márkus 4 - 4 K . S c h m i d Kuni, Marton Izidor 
:V--:t K. iVrth Mó'r-f .Mersich ,1 eiiő.-Ozv. l lof -
í i . u s j r Saedorne, Stern József 2—2 k,Stct tka 
TfcT~Steiner Lajos. Csillag Sándor , 'Wit tmann 
Ad>dfr.éA-VVeisz Ignác, Somogyi Aladárné 
1 — l i n f j u t m i :nn Ad"lfoé, Kischer f ü l ó p n é , 

•Stern Kiiás 50—ót í f., Szeme J e ú ő n é , Ozv. Grosz 
Henrikte', l i is> Vilmosné 40—4U- fill. Összesen 
200 korona-70 fillér. — A járásból hadba-
vonultak csaladjai részére a Kemenesal já i 
Takarékpénz tá r és Hitelbank havonként 100— 
100 ko roná t a d o m á n y o z ^ 

S a j á t s á g o s jnbilemn lesz az idén július 
h ó 8 -án . Az á nap — v a s á r n a p — a száz
ezreilik va sá rnap lesz Krisztus születése óta . 
Tehá t akkor kezdődik a százezredik het. 

Mégis lesz nyár i i d ő s z á m í t á s . A mi -
füszteri rendelet, szerint ápri l is hó l ö - á n 
hajnali 2 . ó r a k o r egy teljes órával e lörehaj-
t a n d ó k lesznek'az orak ( lesz . tehát akkor »ket-
h á r o m « óra) . Ez az állapot, a ijyá^i időszámí
tás, szeptember hó 17-ig óezárö lag fog tarjaai. 

, tojás á r a — nagyban. Áz Országos 
Közélelmezési Hivatal e lnöke : Kjünhy Lajos 
ba ró , a napokbSS tette közzé rendeletét , me!y 
szerint márc ius h ó 27 tői áp r i l i s ' f i - ig ' a tojás 
á r a l ádánkén t (-1440 d r t i ) csoíháflblva Bács
kában , Báná tban , a Tiszayidékej i és Nyugat-
maijyarországon 435 korona, Erdélyben és 

• F.elsőmágyarországon 425 korona.,'", -! 

Hegbalt ntkőzben . A- szergényi ha tá r 
ban, az országúton csütör tök reggel nagy 
meglepe tés - é r té , a mezőgazdaság i m u n k á r a 
sietőke.t. VEgy férfi "holttest feküdt keresztbe 
az j í ton. Azonnal j e t e n t é s \ - t e t l e k a " czeljdö-
mOlki . .szolgabiróságiiak, h o o n a n \ Somogyi 
Aiadár. tb.-^főszolgabíró és -dr. Ká lmán Béla 
magyargeocsi k o r ó r v o s megjelentek a sz ínhe-
lyeó. A vizsgálat megá l lap í to t t a , hogy-az el
hunyt "Vági J ó z s e f - k e m e n é s h ő g y é s z i gazda, 
akit á z uton szivszélhüdést é r t • . ' 

Az uj t e r m é s t a c s é p i é i n é l foglal; ak•,, 
le . Ktty •uj.-áztró hosszabb beszélgetés; (oljlá-:-„ 
to t i az a k l u a á s közéleáii t»esi ügyekről é i - a i 1 

)öiö- teendőiről Kórfliy báróval, az Orszá 
Kózéleliuezesi hivatal elnökével, aki • tób ié« ,. 
közt ezeket mondotta: — A vabóűabizot l V t l i l -
foglalkozott a jövft évi t e r m é s (e lseziás i yii. /;) 
A bizottság a r a k v M I á s t es a rekeu-^la isai- \ — ' i 
Járó szeka túráka t elakarja kertiim ' és .az t j:,\ 1, 
megittda.t tervezi, bógjf a termes igényli iúV.. ). 
ti-le i iy"mban á osépUssoel történjek, ^ i i t k . í r / ; / 
áz e lőzetes m/'ga!iap:ías alapján a felislegT^*, 
elveietnrk és • termelőt.á további zakj : tá '»- J . -1 ' : 
tói inegkimeliiék. *' ''f • • j J 

• Szily J á n o s b i r ó . - iferesedó fejű) kV 

3. o l d a l 

•n-t 

•y. metif-al |ai atyati k"c>gijtt , -szerdán a SJ lim^ 
láathelyi kir . törvényszék folyosóm s ke sói 
4a t a su t tn majd minden ajtónál e s z a v i k í á ) 

' k é r d " z ö - k ö d ö t t : I t t t ilál ' iatom kérem ah HSitik ) . 
Szily. J ános nagyságos hiró urat?>$okai( 
tnent az (te-g, inig végre kitudódott , tíoty ől) 

Szili/ Jártos ute.ó 5. szám alatt levf 
törvényszékhez tanúnak van ideivé. . Az 
vet hadi:ab ni alló öreg, mikor jegyzőji 

\ idrzést felolvasta előtte, csak a Szily 
jegyozte meg magának »• szentel meg 
győződve, hogy neki S z i l y . J á n o s : b i r ó 
kell megjelenni. — Z T". • 

N o t ó r i u s z t e b m e t s z é . H a t a l m a s i g 
lert c-inall gyakorlatilag a helybéli á l l o M ^ ó ^ ( 
y.vulensrky Vilmos nagykárolyi illetőség HSSTP^ 
\.!r . . K , . - r-.: il a - ' - . i . i a - / . >iiy >'ebWí-
U i l I á korona 10 fiiierl t a r t a l m a z ó ers: i s W J 
nemkülönben Gyön U ' b i r n é 8. korona ^ t j t , -
. t a r t a l m a z ó , zsebkendője' , szintén ,zs)Mj»úls, 
tüntette, el. A héten megtartott tOrVet ffájskj/-. 
tárgyaláson tagadásával , szemben a kat raHtS'teS . J 
tak -és 'a' lánok va l lomása ' a lapján rábi íónyo^', /'. 
sbdöt t Mlnössége. Ugy-irusak béblzoni h i t ' / '% Ú 
beérkezet t adatok alapján, hogy tőbha (tjégiMr^ 
volt lopásért, büntetve es hogy .Itózve é é l j w -
dologkerOlö. .Jluidezek figyelembe v é t é e v e í i í | 
t ó r r l a y s t a l t - :a vadioflal két évi . . l ég f jh f r t . tóÜ 
ítélte, miután az ip-ze dologházba , k e i 3 v i \ ) i ( ; / N ! 
ügyész megnyugodott, a vádlott fe!e( bezé iUrT 

A d o m á n y o k a s e b e s ü l t k a t o n á k / ' té« '•' 
SZére . Á czeiidömölki Vöröskereszt w h i t * 
és vasúti ü d d ö a l l o r a á s részére az <mub)! 
hé ten - a következő adományok ér i M M t 
Gytvóiöréy György (Inta) naponta 10 ( "* 
Klafll Gyula Lap^mta 10 üveg 
Kustán Janospé és F - r encné (Kust 

JÍ. '.-O 

ti 

m 
'^afizV. 
fim 

kg. dió, 115 d. mák. Szalay Gézané lói 
Szicethy S á n d o r ' földbirtokos íFe l J é - l ' a t v ' 
1000 korona, Pottyondy Pal (KemenBssáenf-
martonj ka loüák húsvét jára 10 K. f , 

A vakok orsz. menházának-gyámol f -
ja i r é s z é r e varosunkban 32 korona:Í(X íidér?-
gyült egybe, .mely összegei az ' i l . i l i b i ik ádo,-" 
mán'yoi.tnk. Horváth József, Ráffal {'Mihály'. 
10—10 K. Ktisenberger Mik-a, H m i z Sjtmn'A 
2—2 K , Köh Pá l . Üeul.-cli Gyula, E >trj,seúvi 
Dezső, Göt tman Bódog, Bi.-iczky Öi ön, '•• "ir,, 
Bisiczky András 1—1 K, D. V, 00 fi lé,jm 
met Márkus 50 fillér, $ ialay dauos, * l j U L 
C-e£e Gyula, Sz. J , D. I . 2 0 - 2 0 fii $r.: f • 

' ' - á z Egyke rendszer é s az at g legény, 
a jöVöben. A ./kormány törvéqyjavas a^ot '(ft-A 
szitett, melynek célja á . családaiapi t is ' ropg-
könnyí tése , az anyaság védelme és & tö^li 
gyermekes család "«egélyezése, házas; í j j tLiL 
dak felállítása; ezTitóbbfak á házaso lűijssát'' • 
d é k o z ó k n a k t a n á c s o t , fölviíágositá£ . é j ' — i 
esetleg — segélyt nyúj tanának. Az & ) k r ~ 
rendszerrel. (egygyermekrendszer) piftlgV pfy 
all szembe, hogy. hacsak az orvosit! g' el oeió 
fogadható; az egygyermekes család vag/oCf.-
nak, féle ja á l l amra száll. No, ine , . w agí'-. 
legények igen magas nöt lenségi . 'ádó . 'fógnal 1 ', 
fizetni. (Hogyan is mondta Deák F e í itc^.:^*tö-
agglegények ugy élnek, mint az-a i i í f á l o k J ^ S 
ugy halnak .meg, ttíint a kutyákT« 7 f. 

L 


